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Options en termes dÕabris et dÕhabitat, et scŽnarios dÕintervention
POPULATION ƒTABLIE  

AVANT LA CATASTROPHE
Abris temporaires ou permanents

Types dÕhabitat
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TYPES DÕHABITAT TYPES DÕHABITAT

SOLUTIONS DURABLES:
reconstruction
rŽinstallation
rŽintegration

POPULATION NON DƒPLACƒE 
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires ; 
rŽparation ou reconstruction
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

Dessinez en 5 minutes votre perception dÕun abri 

  

Pourriez-vous donner lÕŽquivalent du mot abri dans une 
autre langue et en exprimer la signification? 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

En italien: Tetto qui signifie un toit 
Ex: tetto di primo seccorso = toit de 
premier secours 
 
Une personne sans abri est un 
senzatetto Ç!sans toit!È = clochard 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

En portugais: Abrigo qui signifie structure naturelle ou 
fabriquŽe pour se protŽger 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Abrigo 

Ripare 

ƒbeum 

Tetto 

Refugio 

Abri 

Shelter 

Strehim 

Streh‘  

Kasolle 

Barak‘  

Asilo 

Seguran•a 

Barõnak 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Un toit ou autre chose pour se protŽger et se reconstruire dans la durŽe 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Habitation temporaire mais dŽcente 
Utiliser lÕŽnergie humaine pour •tre construite 
Adaptable 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Espace intime 
Un noyau plus solide pour se barricader en cas de catastrophe 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Fait avec ce que lÕon trouve sur place 
Un endroit o• lÕon se sent chez soi et o• lÕon peut Žvoluer 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Confort minimal 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

Fondation rapide 
Construction facile et lŽg•re 
Module individualisŽ ˆ lÕŽchelle dÕun ou deux mŽnages 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

AdaptŽ aux mod•les de vie locaux et ˆ lÕorganisation sociale 
Assurer la pratique des activitŽs humaines les plus fondamentales 
Le moins cher possible 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

RapiditŽ 
Modulable avec le temps 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 

 

ætres vivants 
MatŽriel, 
Nourriture 
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! ! ACTIVITE INTRODUCTIVE 

 

QuÕest-ce quÕun abri? 

INTRODUCTION 
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QuÕest-ce quÕun abri? 



+ INTRODUCTION 

 
QuÕest-ce quÕun abri? 
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QuÕest-ce quÕun abri? 
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LÕaide humanitaire est basŽe sur les principes fondamentaux : 
 
 dÕhumanitŽ,  
 
 de neutralitŽ,  
 
 dÕindŽpendance  
 
 dÕimpartialitŽ 
 
 et... dÕingŽrence ?  

INTRODUCTION 

 



+ INTRODUCTION 

 Vers une harmonisation de la rŽponse de la communautŽ de lÕaide 
internationale ˆ travers des principes communs ŽdictŽs par: 
 
La Charte Humanitaire ( Principes communs, droits et obligations) 
 
Le Code de Conduite (FICR) 
 
La RŽforme Humanitaire (Consensus) 

     
Le Manuel Sph•re (procŽdures, standards minimums,É) 

        
 
... 
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Nutrition UNICEF

Protection UNHCR

Shelter
IFRC in natural disasters

UNHCR in armed conflict

WASH UNICEF

Annex 3/
GLOBAL CLUSTER 
LEAD AGENCIES 

There are 11 recognized clusters. In March 2011, gl obal cluster 
lead arrangements were as follows:

Cluster Global cluster lead agencies 

Camp Coordination and Camp 
Management

IOM in natural disasters

UNHCR in armed conflict

Early Recovery UNDP

Education
UNICEF

Save the Children

Food Security
WFP

FAO

Emergency Telecommunications WFP

Health WHO

Logistics WFP

HARMONISATION: 
Coordination par secteurs dÕactivitŽ des acteurs de la rŽponse; Les CLUSTERs  

INTRODUCTION 
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HARMONISATION: 
Coordination par secteurs dÕactivitŽ des acteurs de la rŽponse; Les CLUSTERs  
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VISION ELARGIE DANS LÕOPTIQUE DE LÕAPPROCHE LRRD? 
(Linking Relief  Rehabilitation Development) 
 
URGENCE - REHABILITATION - DEVELOPPEMENT 
 
SpŽcialitŽs?  

  Urgentistes? 
  Rel•vement? 
  DŽveloppement? 

     et apr•s ? - 
 
Comment se g•re la suite de lÕurgence? 

INTRODUCTION 
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+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 
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+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

Gestion des risques de catastrophe  
Processus  de recours systŽmatique  aux directives, 
compŽtences opŽrationnelles, capacitŽs et organisation 
administratives pour mettre en Ïuvre les politiques, 
stratŽgies et capacitŽs de rŽponse appropriŽes en vue 
dÕattŽnuer lÕimpact des alŽas naturels et  risques  de    
catastrophes   environnementales et technologiques qui leur 
sont liŽes. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

Risque  
La combinaison de la probabilitŽ  dÕun 
ŽvŽnement et de ses consŽquences 
nŽgatives. 

AlŽa naturel  
P ro c e s s u s o u p h Ž n o m • n e n a t u r e l 
imprŽvisible , pouvant •tre subit et qui peut 
causer des pertes de vies humaines, des 
blessures ou dÕautres effets sur la santŽ, des 
dommages aux biens, la perte de moyens de 
subsistance et de services, des perturbations 
socio-Žconomiques, ou des dommages ˆ 
lÕenvironnement. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

RŽaction / RŽponse  
La fourniture de services dÕurgence et de lÕassistance 
publique pendant ou immŽdiatement apr•s une catastrophe 
afin de sauver des vies, de rŽduire les impacts sur la santŽ, 
dÕassurer la sŽcuritŽ du public et de rŽpondre aux besoins 
essentiels de subsistance des personnes touchŽes. 

Redressement /RŽhabilitation (Recovery)  
La restauration , lÕamŽlioration, lÕinstallation de 
moyens de subsistance et les conditions de vie des 
communautŽs touchŽes par des catastrophes, y 
compris les efforts visant ˆ rŽduire les facteurs de 
risque. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

Modernisation (Retrofitting)  
Renforcement ou amŽlioration  des structures existantes 
afin de les rendre plus rŽsistantes et rŽsilientes ˆ 
lÕimpact destructeur des alŽas. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

Mesure dÕattŽnuation (Mitigation)  
La rŽduction  ou la limitation de lÕimpact 
nŽgatif des alŽas et des catastrophes. 

ƒtat de prŽparation (Preparedeness)  
Les connaissances  et les capacitŽs dŽveloppŽes 
par les gouvernements, les professionnels 
dÕintervention et autres organisations concernŽes, 
les communautŽs et les individus, de mani•re ˆ 
anticiper efficacement , ˆ rŽagir et ˆ rŽcupŽrer, 
des impacts probables, imminents ou en cours. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

RŽsilience  
La capacitŽ dÕun syst•me, une communautŽ ou une sociŽtŽ 
exposŽe aux risques de rŽsister, dÕabsorber, dÕaccueillir et 
de corriger les effets dÕun danger , en temps opportun et de 
mani•re efficace, notamment par la prŽservation et la 
restauration de ses structures essentielles et de ses fonctions 
de base. 



+ Le cycle de gestion du risque 

Quelques notions 

Inscrire les rŽponses dans 
un cycle Ç!durable !È. Chronologie 



+ Contextes dÕintervention 

Conflits armŽs 

Etat de conflit armŽ avec: 
nombreuses victimes, 
dŽplacement des populations, 
dŽsorganisation de la sociŽtŽ, 
perte de rep•res, 
perte partielle ou totale du lieu dÕhabitat et des biens 
... 



+ Contextes dÕintervention 

Catastrophes naturelles 

ORIGINES: 
- GŽophysique: Tremblement de terre, Žruption volcanique,... 
- GŽomorphologique: Glissement de terrain,  
- HydromŽtŽorologique: Cyclones, Typhons, ... 
- ... 

1950 - 2012 



+ Contextes dÕintervention 

Catastrophes naturelles 



+ Contextes dÕintervention 

Constats 

Comment reprendre progressivement le 
dessus sur la vie? 
Comment se reconstruire? 



+ Contextes dÕintervention 

Constats 

IntŽgritŽ physique? 
O• va-t-on? 
Que fait-on? 
Seul? 
Avec qui? 

Informer 
SÕinformer 
Se v•tir 
Se nourrir 
Se protŽger 

SÕabriter 
Se loger 
Construire 
Re-construire 
Se (re)construire 



+ Contextes dÕintervention 

Importance du facteur temps 

Dans un contexte organisŽ, exemple de la France. 
DŽclaration dÕŽtat de catastrophe naturelle: ProcŽdure dÕindemnisation. 
Notion de temps et de dŽlais divers ˆ prendre en compte  



+ Contextes dÕintervention 

Importance du facteur temps 

1.Quid dans un syst•me non organisŽ? Ex: Pays en dŽveloppement 
 
2.Quid dans un syst•me ÇdŽsorganisŽÈ? Ex: ƒtat de Louisiane apr•s Katrina 

(1). Facteur temps pour que les mŽcanismes de lÕaide se mettent en place 
 
 
(2). Importance du facteur temps pour ( re)construire le circuit de la rŽponse 



+ Contextes dÕintervention 

Appel ˆ une aide extŽrieure si nŽcessaire 



+ Contextes dÕintervention 

Intervention des professionnels de tous les secteurs ˆ lacune 

Derri•re ou ˆ c™tŽ des chefs de file, Une foule dÕacteurs divers et variŽs 



+ Contextes dÕintervention 

Les rŽponses de lÕappel ˆ aide 

Les populations sinistrŽes ont gŽnŽralement la 
capacitŽ intrins•que de se dŽbrouiller par elles 
m•mes. Toute intervention extŽrieure ne doit avoir 
quÕun seul but: Renforcer ces capacitŽs et non les 
affaiblir ou les dŽtruire. 
 
Toute action doit sÕinscrire dans une perspective 
durable pour mieux faire face aux contraintes ˆ 
venir. 

ATTENTION 

Ni Çfar westÈ, ni ÇwesternÈ et encore moins cavalier solitaire, on gagne  du 
temps ˆ mutualiser, Žvaluations, informations, recensements des besoins, 
Žtat des lieux, moyens et force ou faiblesses en prŽsence, afin dÕapporte r 
une rŽponse adaptŽe la plus largement rŽpartie. 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Quelques principes 

1. Une bonne politique de reconstruction aide ˆ rŽactiver les 
communautŽs et rŽhabilite les gens ˆ reconstruire leur 
logement, leur vie, et leurs moyens de subsistance. 
 
2. La reconstruction commence le jour apr•s la catastrophe. 
 
3. Les membres de la communautŽ doivent •tre des partenaires 
dans l 'Žlaboration des polit iques et les dir igeants de 
lÕimplŽmentation des mises en Ïuvre locales. 
 
4. La Politique et les plans de reconstruction devraient •tre 
financi•rement rŽalistes mais ambitieux par rapport ˆ la rŽduction 
des risques de catastrophe. 
 
5. Une bonne cohŽsion entre questions institutionnelles et 
coordination amŽliorent les rŽsultats. 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Quelques principes 

6. La reconstruction est une opportunitŽ de planification pour 
l'avenir et de conservation du passŽ. 
 
7. La relocalisation perturbe la vie et doit •tre utilisŽe le moins 
possible. 
 
8. La sociŽtŽ civile et le secteur privŽ sont des ŽlŽments importants de 
la solution. 
 
9. L'Žvaluation et le suivi peuvent amŽliorer les rŽsultats de 
reconstruction. 
 
10. Pour contribuer au dŽveloppement ˆ long terme, la reconstruction 
doit •tre durable. 
 
Le dernier mot: Chaque projet de reconstruction est unique. 

ÇSafer Homes, Stronger  Communities: A Handbook for Reconstructing after DisastersÈ 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 
Vers une vision consensuelle 
LÕapproche ÇSph•reÈ et les standanrds minimums 
Liens avec la Charte humanitaire et le droit international  

Les standards minimums sur les abris, lÕhabitat et les articles non 
alimentaires sont une expression concr•te des convictions et des 
engagements que partagent les agences humanitaires, et des 
principes communs qui rŽgissent lÕaction humanitaire  tels quÕils sont 
formulŽs dans la Charte humanitaire. FondŽs sur le p rincipe 
dÕhumanitŽ et repris dans le droit international, ces principes sont 
notamment le droit de vivre dans la dignitŽ, le droit ˆ la protection et ˆ 
la sŽcuritŽ, et le droit ˆ une assistance humanitaire fournie selon les 
besoins .  
 
Dans les interventions humanitaires, les abris, lÕh abitat ou les 
Žtablissements humains, ainsi que les articles non alimentaires qui y 
sont associŽs, sont des notions famili•res couvertes par le droit ˆ un 
logement convenable, tel quÕil est formulŽ dans les textes juridiques 
relatifs aux droits humains. 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 
Vers une vision consensuelle 
LÕapproche ÇSph•reÈ et les standanrds minimums 
Liens avec la Charte humanitaire et le droit international  

Toute personne a droit ˆ un logement convenable. Ce droit est 
reconnu dans les pr incipaux instruments jur idiques 
internationaux.  
Il comprend le droit de vivre en sŽcuritŽ , dans la paix  et la 
dignitŽ , avec une sŽcuritŽ dÕoccupation du logement; il 
comprend aussi une protection contre les expulsions forcŽes, 
ainsi que le droit ˆ restitution. Les instruments juridiques 
dŽfinissent un logement convenable par les ŽlŽments suivants : 
 
un espace suffisant et une protection contre le froid , lÕhumiditŽ , 
la chaleur , la pluie , le vent  ou dÕautres menaces pour la santŽ, 
notamment les risques structurels et les vecteurs de maladies,      
lÕexistence  des  services, installations,  matŽriels  et          
infrastructures nŽcessaires 
      
le fait dÕ•tre Žconomiquement abordable , lÕhabitabilitŽ, 
lÕaccessibilitŽ, lÕemplacement et le respect du milieu culturel 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 
Vers une vision consensuelle 
LÕapproche ÇSph•reÈ et les standanrds minimums 
Liens avec la Charte humanitaire et le droit international  

un acc•s durable aux ressources naturelles et communes, ˆ 
lÕeau potable, ˆ une source dÕŽnergie pour cuisiner , au 
chauffage, ˆ lÕŽclairage, ˆ des services dÕassainissement et ˆ 
des Žquipements sanitaires, ˆ des moyens de conservation 
des denrŽes alimentaires , ˆ des dispositifs dÕŽvacuation des 
ordures mŽnag•res, ˆ un syst•me dÕŽvacuation des eaux 
usŽes et ˆ des services dÕurgence 
      
le fait que les Žtablissements humains et les logements 
soient situŽs de mani•re ˆ permettre lÕacc•s en toute 
sŽcuritŽ aux services de santŽ , aux Žcoles, aux garderies 
dÕenfants et ˆ dÕautres services sociaux, ainsi quÕˆ des 
possibilitŽs de dŽvelopper des moyens de subsistance 
      
le fait que les matŽriaux de construction utilisŽs et les 
r•glements relatifs ˆ la construction des logements 
permettent, de fa•on appropriŽe, lÕ expression de lÕidentitŽ 
culturelle  et la diversitŽ  des logements. 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 
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Standard 1 sur les abris et l'habitat : planification stratŽgique 
 
Les stratŽgies relatives aux abris et ˆ l'habitat contribuent ˆ assurer la  
sŽcuritŽ, la santŽ et le bien-•tre des populations touchŽes par une 
catastrophe, dŽplacŽes ou non, et favorisent le rel•vement et la 
reconstruction quand c'est possible. 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 

Standard 2 sur les abris et l'habitat : planification des Žtablissements humains 
 
La planification des retours, des hŽbergements d'ac cueil ou des zones 
dÕŽtablissement communautaires temporaires permet ˆ la population touchŽe 
par une catastrophe dÕutiliser logements et services essentiels en toute sŽcuritŽ. 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 

Standard 3 sur les abris et l'habitat : espaces de vie couverts 
 
La population touchŽe par une catastrophe dispose d'espaces de vie couverts 
suffisants pour garantir le confort thermique, une bonne aŽration et une protection 
contre les rigueurs du climat, et pour assurer le respect de lÕintimitŽ, la sŽcuritŽ et  
la santŽ, tout en permettant l'exercice des activitŽs essentielles ˆ la vie  familiale et 
des activitŽs de subsistance. 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 

Standard 4 sur les abris et l'habitat : construction 
 
Selon les besoins, on a recours aux techniques, ˆ l'expertise, aux capacitŽs et aux 
matŽriaux locaux pour rŽaliser des constructions sžres, en associant au 
maximum la population concernŽe et en maximisant les possibilitŽs locales en 
termes de moyens de subsistance. 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Regard sur les standards avec un Ïil sur les orientations 

Standard 5 sur les abris d'habitat : impact sur l'environnement 
 
Les solutions d'abri et dÕhabitat, ainsi que l'approvisionnement en matŽriaux et les 
techniques de construction rŽduisent au minimum l'i mpact nŽgatif sur 
l'environnement local.  
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

ƒvaluation: Pas de rŽponse sans connaissance du contexte et sans Žvaluation des besoins sur: 

1. Abri et habitat 

ƒvaluation initiale et coordination, 
DonnŽes dŽmographiques, 
Risques, 
Ressources et contraintes, 
MatŽriaux, conception et construction, 
ActivitŽs des mŽnages et activitŽs de soutien aux moyens de subsistance, 
Services et installations communautaires essentiels, 
Impact sur la population dÕaccueil et sur lÕenvironnement. 
 
 

2. Articles non alimentaires 

V•tements et matŽriel de couchage, 
PrŽparation et consommation des aliments, fourneaux et combustible, 
Outillage et Žquipement. 
 

 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

La reconstruction commence le jour apr•s la catastrophe 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

Les solutions devraient •tre fonction des rŽsultats de lÕŽvaluation sans 
cesse mise ˆ jour au fil du temps et des besoins rŽels. 
 
 
R™le des Žquipes FACT (Field Assessment and Coordination Team) 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

Permettre aux sinistrŽs de retrouver 
une situation dÕhabitat au moins 
Žquivalente ˆ celle dÕavant et une 
situation de sŽcuritŽ meilleure que 
celle dÕavant, dans un dŽlai le plus 
court possible. 
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Options en termes dÕabris et dÕhabitat, et scŽnarios dÕintervention
POPULATION ƒTABLIE  

AVANT LA CATASTROPHE
Abris temporaires ou permanents

Types dÕhabitat
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Catastrophe

TYPES DÕHABITAT TYPES DÕHABITAT

SOLUTIONS DURABLES:
reconstruction
rŽinstallation
rŽintegration

POPULATION NON DƒPLACƒE 
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires ; 
rŽparation ou reconstruction

POPULATION DƒPLACƒE
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 
! omas Van Tomme                                                                                 Mardi 12 Novembre 2013

Cours M1 UVED VIRTUEL
Population dŽplacŽes et non dŽplacŽes

Planche imaginative  dÕune famille en situation de victime
nouvelle dÕune catastrophe naturelle

1

2

Une famille europŽenne qui habite une maison familliale dont ils sont propriŽtaires. Cette maison ce trouve 
au bord dÕun canal qui souvent monte lorsque quÕil y a de gros intempŽris.
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Options en termes dÕabris et dÕhabitat, et scŽnarios dÕintervention
POPULATION ƒTABLIE  

AVANT LA CATASTROPHE
Abris temporaires ou permanents

Types dÕhabitat

!"#$"%&'(%")*
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Catastrophe

TYPES DÕHABITAT TYPES DÕHABITAT

SOLUTIONS DURABLES:
reconstruction
rŽinstallation
rŽintegration

POPULATION NON DƒPLACƒE 
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires ; 
rŽparation ou reconstruction

POPULATION DƒPLACƒE
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

" ! Solutions dÕhŽbergement dÕurgence 

" ! Solutions dÕhŽbergement temporaire ou transitoire 

" ! (Re)Construction 

" ! Planification urbaine 
 
" ! (Re)Construction dÕinfrastructures 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

Agir ÇUrgenceÈ ou ÇRel•vementÈ penser ÇDŽveloppementÈ et ÇDurable / SoutenableÈ 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
# 

POPULATIONS DEPLACƒES 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 

Les populations non dŽplacŽes qui ont ŽtŽ touchŽes par une 
catastrophe doivent recevoir une aide sur les lieux de leur habitat 
d'origine  sous la forme d'abris familiaux temporaires ou transitoires, 
ou des moyens indispensables ˆ la rŽparation ou ˆ la construction 
d'abris appropriŽs.  
 
Les abris pour familles individuelles peuvent •tre temporaires ou 
permanents, en fonction de divers facteurs comme l'Žtendue de 
l'aide apportŽe, les droits dÕutilisation du sol ou de propriŽtŽ, la 
disponibilitŽ de services essentiels et les possibilitŽs existantes 
d'amŽlioration et dÕagrandissement de l'abri.  
 
 

                        Sph•re 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
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TYPES DÕHABITAT

POPULATION NON DƒPLACƒE 
APRéS LA CATASTROPHE

Abris temporaires ou transitoires ; 
rŽparation ou reconstruction
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

POPULATIONS DEPLACƒES 

Les populations dŽplacŽes qui sont dans l'impossibilitŽ de retourner 
sur les lieux de leur habitat d'origine prŽf•rent souvent rester avec 
d'autres membres de la famille ou avec des personnes avec lesquelles 
elles partagent des liens historiques, religieux ou autres, et il faut les 
aider ˆ le faire.  
 
Quand ces Žtablissements dispersŽs ne sont pas possibles, des zones 
dÕŽtablissement communautaires temporaires peuvent •tre proposŽes 
dans des camps amŽnagŽs ou des campements auto-organisŽs, qui 
sÕajouteront aux abris familiaux temporaires ou transitoires, ou dans 
des b‰timents publics suffisamment vastes utilisŽs comme centres 
communautaires. 
 
 

       Sph•re 
 
 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse 

POPULATIONS  DEPLACƒES 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

LÕ•tre humain sait se donner les moyens de la survie et sÕabriter 
quand il a les moyens de son intŽgritŽ physique. Avant lÕarrivŽe 
dÕune aide extŽrieure, les victimes trouvent elles m•mes des 
solutions dÕabri. 

Survie et adaptation individuelle 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

LÕ•tre humain sait se donner les moyens de la survie et sÕabriter 
quand il a les moyens de son intŽgritŽ physique. Avant lÕarrivŽe 
dÕune aide extŽrieure, les victimes trouvent elles m•mes des 
solution dÕabri. 

Survie et adaptation individuelle 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit de couverture 
(coverage kit) 

 2 b‰ches  

 + 20 ˆ 30m de corde 

Logistique 

DiffŽrents produits estampillŽs ou non du logo 
de lÕagence dÕexŽcution distributrice 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit de couverture 
(coverage kit) 

 2 b‰ches  

 + 20 ˆ 30m de corde 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit abri (shelter kit) 
2 b‰ches  

 + kit dÕoutils incluant corde et fixations 

 + guide dÕutilisation  
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SHELTER
KIT
The International Federation Shelter Kit
provides a rapid, ßexible, and cost ef-
fective way of providing people affected
by disaster with immediate shelter as-
sistance.

The International Federation Shelter Kit
is a package including plastic sheeting,
tools and Þxings suitable for repairing
damaged houses or building emergency
shelters. Comprising familiar items, it is
an appropriate response to a broad
range of disasters and locations. With a
Shelter Kit Ð and the support of addi-
tional labour as required - disaster af-
fected households can begin to build
their homes and restart their lives.Ñ

Flexible
solution
The items provided in a Shelter Kit
can be combined with existing ma-
terials such as timber, bamboo and
metal roof sheets to construct tem-
porary shelters according to need,
or used to repair damaged houses.

Shelter kits are
cost effective
The price of a Shelter Kit is approx-
imately 60 US dollars, whilst a stan-
dard one-family tent to internation-
ally agreed standards can cost up to
four times as much. The use of
Shelter Kits provides the opportunity
for maximising the shelter assis-
tance that can be provided with
available Þnancial resources.

Fast and simple
to deploy
The shelter kit consists of com-
monly available items. The pack-
aged Shelter Kits can be simply
prepositioned in global, regional or
national warehouses and can be
readily deployed without requiring
specialist handling. In the Þeld, indi-
vidual Shelter Kits can be trans-
ported by recipients by hand if re-
quired.

Supports
local shelter
solutions
Disaster affected households can
combine the kit with existing materi-
als either salvaged, locally harvested
or purchased with available re-
sources. The households themselves
can determine the type of shelter
constructed or repaired, reßecting
their speciÞc household needs and
local standards and cultural prefer-
ences. The materials provided can
be reused if the households need to
relocate or construct more perma-
nent homes, and the tools will re-
main of use as the households up-
grade or maintain the houses.

Solution flexible pour: 
construire un abri dÕurgence, 
rŽparer une maison endommagŽe, 
prŽparer un site, 
intimitŽ pour des toilettes, 
supporter (abriter) des activitŽs gŽnŽratrices de revenus,  



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit abri (shelter kit) 
2 b‰ches  

 + kit dÕoutils incluant corde et fixations 

 + guide dÕutilisation  



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit abri (shelter kit) 
2 b‰ches  

 + kit dÕoutils incluant corde et fixations 

 + guide dÕutilisation  

Guide ÇShelter KitÈ _ IFRC 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Kit abri (shelter kit) 
2 b‰ches  

 + kit dÕoutils incluant corde et fixations 

 + guide dÕutilisation  
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

DiffŽrents types de produits en fonction des catalogues des 
agences dÕexŽcution 

Tente familiale (family tent) 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

DiffŽrents types de produits en fonction des catalogues des 
agences dÕexŽcution 

Tente familiale (family tent) 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

DiffŽrents types de produits en fonction des catalogues des 
agences dÕexŽcution 

Tente familiale (family tent) 

Climat? 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS DEPLACƒES 

Camps amŽnagŽs et gŽrŽs 

Divers camps gŽrŽs ˆ Port au Prince 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Quelle interface entre camps amŽnagŽs et gŽrŽs et 
camps non gŽrŽs? 

Question Žpineuse du  statut foncier 

Appel dÕair? 
Trafic dÕadresses? 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence POPULATIONS DEPLACƒES 

Camps non gŽrŽs 
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Divers camps non gŽrŽs 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse: Solution dÕhŽbergement dÕurgence 

Centre dÕhŽbergement collectif 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Formation / Sensibilisation / Guides de bonnes pratiques 
Support technique / campagne de sensibilisation abri sžr / 
Chantiers pilotes  
(Ždition, distribution dÕouvrages techniques) 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Formation / Sensibilisation / Guides de bonnes pratiques 
Support technique / campagne de sensibilisation abri sžr / 
Chantiers pilotes  
(Ždition, distribution dÕouvrages techniques) 

Chantier pilote, pŽpini•re 
dÕentreprises ˆ Camp Corail, Ha•ti 
par Entrepreneurs du Monde 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Distribution de matŽriaux de construction  
pour rŽparation, reconstruction, construction  

Philippines,  distribution de bois 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Argent et re•us / cartes de crŽdit (cash and voucher / credit card) 
pour rŽparation, services, matŽriaux, reconstruction, construction  



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 

la fourniture d'abris transitoires, qui est une mani•re de procŽder plut™t q uÕune 
phase dÕintervention ˆ proprement parler, rŽpond au fait que l'installat ion d'abris 
apr•s une catastrophe est gŽnŽralement entreprise par la population elle-m• me, 
et que cette autogestion doit •tre soutenue (voir le standard essentiel 1).  
 
Les solutions d'abri post-catastrophe qui peuvent •tre rŽutilisŽes totalement o u en 
partie dans des structures plus permanentes ou •tre dŽplacŽes des sites 
temporaires vers des sites permanents, peuvent aider les communautŽs lors d'une 
phase de transition vers des abris plus durables. 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 
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Pour les personnes non dŽplacŽes, restŽes sur le site de leur logement d'origine, 
les abris transitoires peuvent reprŽsenter un module de base qui sera amŽliorŽ,  
agrandi ou remplacŽ au fil du temps en fonction des ressources.  
 
Pour celles qui sont dŽplacŽes, ils peuvent constituer un abri appropriŽ qui 
pourra •tre dŽmontŽ et rŽutilisŽ lorsquÕelles seront en mesure de retourner dans 
leur lieu d'origine ou de s'Žtablir dans un lieu nouveau. Ce type d'abri peut 
Žgalement •tre fourni aux personnes accueillies par d'autres familles qui ont de 
la place pour Žriger un abri adjacent ˆ leur propre habitation. Toutes ces 
structures peuvent ensuite •tre dŽmontŽes et rŽutilisŽes lorsque les personnes 
touchŽes par la catastrophe sont en mesure de retourner lˆ o• elles habit aient 
avant que celles-ci nÕaient ŽtŽ frappŽes, ou dÕaller ailleurs. 



+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter) 
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Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 
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Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter 
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Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
ou transitoire: rel•vement 

POPULATIONS NON DEPLACƒES 
POPULATIONS DEPLACƒES 

Abris de transition (Transitional shelter / T-Shelter) 
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Options de rŽponse : Solution dÕhŽbergement temporaire 
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+ RŽponses dans le secteur Ç!SHELTER!È 

Quelque soit les options choisies et lÕapproche dÕexŽcution les 
individus, groupes, communautŽs cibles doivent •tre au cÏur 
de la dŽcision dans une dŽmarche dÕapproche participative. 
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